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Introductie
Bodank dat o Kes voor één vanenze SOEM productn. Vo d best onvalgao gebulersenaring, adisoren i om e alen e o

veligheidsvoorschriften te volgen. Heb je vragen over het product, via email:
De digitale weegschaal van SOEM products is die accuraat wil wegen.

weegschaal kan in gram, 0z, Ib en in mi wegen. Je leest de hoeveslheden gemakkelijk af op het grote. Lcn scherm, middol dotara-uncls kinfo zs" en
nulpunt instellen, inclusief h Om batteri te besparen,

Waarschuwingen en Veiligheidsinstructies
- Let op dat het verpakkingsmateriaal niet in de handen komt van kinderen. Kinderen kunnen hierin stikken.

- Lees voor gebruik de handleiding aandachig door en bewaar deze goed.
Algemeen

« Aan misbruik van de digitale weegschaal zij risico's en consequenties verbonden

«  Misbruik van de digitale weegschaal kan leiden tot persoonlijk letsel, schade aan het apparaat en aan producten die in combinatie met de.
weegschaal gebruiki worden.

*  Gebruikde digitale voor d

«  Functioneert de digitale weegschaal niet goed? Is het gevallen enlof beschadigd? Gebruik de digitale weegschaal dan NIET, maar raadpleeg dan
onze Customer Service.

«  Dedigitale weegschaal is speciaal ontworpen en bedoeld is niet bedoeld doeleind
« Do onderdelen van do weegschasl 7 van piastc n kwelsbaar voor angdurige druk. Zetgeen gewicht o do weegschaal mdie doze it Gebrikt
word.

«  Laathet apparaat niet van grote hoogte vallen.
« Zorg ervoor dat het apparaat et van je werkblad kan vallen.
©  Gebruik de digitale weegschaal alleen binnenshuis.

©  Plaats het apparaat op een plat en stabiel opperviak.

«  Gebruik zachte objecten om overgebleven vuilte verwideren

Personen en gebruik
+ Houde digale wesgschal buten et bere\k van kinderen en mensen met een fysieke of mentale beperking. Het gebruik van het apparaat is alleen

« Is er een ijis, voor de veiligheid van de gebruiker.
. De ba(lsruen vormen een Houd de kinderen en huisdieren.

Elektra

«  Haal de digitale weegschaal NIET ut elkaar. Repareer en herstel het apparaat NIET. Dit kan schade aan het apparaat brengen. Voor eigen

veiligheid mogen deze onderdelen alleen vervangen worden door Stuur de digitale. Itjd naar een
joorkomen.

«  Gebruik de digitale weegsmaal N\ET in de buurt van water. Denk aan een bad, een douche, een zwembad, of bi een (was)bak gevuld met water.

«  Zorg emoor Dormpel ‘onder water. Als er water in of op het apparaat komt, zet
het apparaal dan direct uit en neem contact op met onze klantenservice.

«  Raakhetapparaat niet met natte handen aan.

« Houd het apparaat it de buurt van vocht, htte, 20als ovens.

© Venwiderdo bttrien i hot apparaat s jo e woegschasl voor son lange td et bkt

©  Gebruik de digitale weegschaal NIET in e buurt van apparaten o niet
accuraat we

« Beweeg het apparaat niet als het aanstaat. Zet het apparaat altjd i voordat je het verplaatst of schoonmaakL.

Controle van ontvangen zending
« Controleer of de inhoud van het pakket overeenkomt met de pakbon wanneer je het apparaat ontvangt.
«  Lichtje leverancier n als er onderdelen ontbreken.
.o beschadigd? een Klachtin bij geef
bescriving van de schade. Bowaar igde verpakkingen om je kiacht
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Inhoud Verpakking
'SOEM products digitale weegschaal — Model PSP30

Bijgevoegde accessoires
- 2x AMA-baterijen

- 1x Handleiding

- Schaale

- Pincet

- Kalibratie gewicht

Producteigenschappen
Grootte 120x70x38 mm
Gewicht 100gr
Kleur Antraciet
Materiaal Roestvr] staal, ABS plastic
Voeding 2x AAA-batterjen
Weegbereik 0,001 - 50 gram /0,001 - 100 gram
Meeteenheden 9. mg, 0z, 1l gn, ct, dwt, ozt
Weegnauwkeurigheid 0,001 gram
Werkiemperatuur 10- 30°C
Opslagtemperatuur 10- 45°
Vochtigheid 90% RH
Overige -.g-nwh-pmn:
~Tarra
T leoas Iay
- - Schakelt automatisch uit na 2 minuten;
- -Inclusief batterijen.
Instructies voor Gebruik
- geen eeg: de gemaakt van
langdurige d
Do patienien v Vermen een Houd Kinderen en huisdieren.
LCD-display

1. Indicator lage batteri)
inteken
arra

4. Gewichiseenheid

5. Vloeistof Eenheid

Opmerkingen:

rvsrvang de batterjen als het LCD-scherm "LO" weergeeft en het apparaat uitgaat.

o schade aan de ‘weegschaal te voorkomen.

-scherm “Err”. Haal het gewicht van de weegschaal

voor.



Gebruik

Kalibratie:
1. Zet het apparaat aar

2 Wacht ! weegachasl 0000 weergeef, houd de knop MODE ik ot ht display aangeeft GAL en he e kalberen gewicht aangeoft
3. Plaats het kalibratie gewicht in het midden van het platform.

4. Het display geeft de tekst PASS weer als de kalibratie voltooid is.

5. Zot do weegschaal ut, de kalibratie is voltooid

Herhaal dit proces wanneer de weegschaal inaccuraat is

Wegen
1. Open de batterideksel en plaats de twee AAA-batterijen zoals aangegeven in het apparaat.
2. Plaats de weegschaal op een plat en stabiel opperviak.
3. Druk op de “ON / OFF / TARE" knop om de weegschaal aan te zetten. Wanneer het gewicht 3 seconden op de weegschaal staat, zullen de ciffers op het
LCD-schern il bijven sian on et Husio govint ssngeven

-Al jen, pl hetlege bakje op de weegschaal. De weegschaal zal nu het gewicht van het bakje
aangeven. Druk eenmaal op de O OF | TARE knop. Do ‘weegschaal zal nu de tarra functie inschakelen en de cilfers op het LCD-scherm gaan terug naar
0. Plaats vervolgens de items die je wil wegen in het bakje.
4.0m de weegschaal na gebruik terug te zetien naar 0 g, druk eenmaal op de “ON / OFF / TARE" knop.
5. Als het LCD-scherm 0 g aangeeft, kun je op de "ON / OFF / TARE" knop drukken om het apparaat uitte zetten.

De meeteenheid aanpassen
1. Zet het apparaat aan.

2. Druk op de "UNIT knop om te schakelen tussen °g, mg, oz, 1, gn, ct, dwt, ozt"

3. Nadatje de gewenste meeteenheid hebt gekozen, kun je beginnen met wegen. Het apparaat onthoudt de meeteenheid die je het laatst gekozen hebt.

Onderhoud en Rei

9

Maak de digitale weegschaal schoon met een schone, vochtige doek. Gebruik geen agressieve schoonmaakmiddelen of
choon te maken.

Opslag
- Bewaar de digitale weegschaal op een droge, schone plek. Bewaar het apparaat niet in extreem hoge of lage temperaturen.

/eggooi cycler
- Hou rekening met het milleu en lever een bildrage aan Goo de digitale weg met het Lever de
weegschaal in op een door de overheid aangewezen inzamelpunt om het te laten recyclen.

Service en Garantie

Hebjo wagen of nformati nadi omiret d dgiale weegschaai? Dan horen wi it graag! Je unt een e-mai sturen naar
senvice@soemproducts.

Je hebt 2 jaar garantie op het product. De Kiant dient te tonen en binnen een periode van 2 jaar na de
aankoopdatum.

Let op de garantie geldt
- bij schade veroorzaak! door onjist gebruik of reparatie;
- vooraen ijfago nderhevige undemelen'
jaarvan de Kiant
b defocten door sigen schuld van de K, i schade oot derden.

Disclaimer

- 3 : specif opgaaf van redenen.
- De fabrikant is voor




Introduction
‘Thank you for choosing one of our SOEM products. For the best and safest user experience, we recommend following the safety instructions at alltimes. If
you have any questions about the product, please get in touch with us via e-mail: service@soemproducts. il

The digital scale from SOEM products for anyone who wants to weigh Jy. Weigh the right and most accurate quantities. The scale
can weigh in grams, oz, Ib and ml. You easily read the quantities on the large LCD screen. The tare function allows you 1o set a zero point, including the
included tray. To save battery power, the scale switches off automatically after 2 minutes.

Warnings and safety instructions
. fake care that the packaging material does not get nto the hands of children. Children may choke on it
. Before use, read the manual carefully and keep itin a safe place.

General
©  There are risks and consequences associated with the misuse of digital scales.
« Misuse of the digital scale may result in personal injury and damage to the device and to products used in conjunction with the scale.
© Usethe digital scale only for purposes specified in this manual
«  Isthe digital scale not functioning properly? Has it been dropped and/or damaged? Then DO NOT use the digital scale, but consult our Customer

Service.
«  Thedigital scale s specially designed and intended for private use. The digital scale is not intended for commercial purposes.
« The parts of the scale are plastic and vulnerable to prolonged pressure. Do not put weight on the scale when not in use.
Do not drop the device from a great height.

©  Make sure the appliance cannot fal off your workiop.

«  Use the digital scale indoors only.

«  Place the device on a flat and stable surface.

© Use soft objects to remove the remaining dirt

Persons and usage
« Keep the digital scale out of the reach of children and people with physical or mental disabilties. Use of the device s allowed only when a supervisor
is present who is responsible for the user's safety.
«  The batteries pose a choking hazard. Keep batteries away from children and pets.

ity

DO NOT repair or restore the device. This may damage the device. For your own safety, these parts should only be replaced by authorised service
personnel. Always send the digital scale to a service centre for repairs to prevent damage and personal injury

DO NOT use the digital scale near water. Think of a bath, a shower, a swimiming pool, or near a (laundry) tub filed with water.

Do NOT allow the device to come into contact with water. DO NOT immerse the appliance in water. If water gets in or on the appliance, tum off the.
appliance immediately and contact our customer service department.

Do not touch the device with wet hands.

Keep it away from moisture, heat, rooms where the temp iy high and heat sources such

Remove the batteries from the device if you do not use the scale for a fong time.

DO NOT use the digital scale near devices that may cause electromagnetic interference that prevents the scale from weighing accurately.

Do not move the appliance when it is on. Always turn off the appliance before moving or cleaning it

Control of received shipment

©  Checkthat the contents of the the packing slip when
«  Inform your supplier if any parts are missing.
« Does the digital scale appear damaged? If so, the  and give the supplier the

damage. Keep the damaged packaging to substantiate your complaint.



Content Packaging
SOEM products digi

I scale - Model PSP30

Included accessories

Tweezers
~Calibration weight

Product Features.

size 120x70x38 mm
Weight 100gr

Colour Antraciet

Material Roestvr] staal, ABS plastic

Power supply 2x AAA-batterjen

Weighing range 0,001 - 50 gram /0,001 - 100 gram

Units of measurement

9. mg, 0z, 1l gn, ct, dwt, ozt

Weighing accuracy

0,001 gram

Operating temperature.

10- 30°C

Storage temperature

10- 45°

Humidity

90% RH

Other features:
“Tare function;

-LCD display:

-Automatically switches off after 2 minutes;
~Batteries included.

Instructions for use.

Do not put weight on the scale when itis out of use. The parts of the scale are made of plastic are vuinerable to prolonged pressure.
hazard. hildren and pets.

LCD display

1.Low battery indicator
2 Minus sign

3Tare

4.Weight unit

5 Liquid Unit

Note
“Replace the batteries when the LCD displays "LO" and the unit tums off.
If the weight on the scale exceeds 50 grams, the LCD displays "En"

the scale



Use

Calibration:
1.Turn on the device.

2.Wait until the scale displays *0.000g", and press and hold the MODE button untilthe display shows. CAL and indicates the weight o be calibrated.
3Place the calibration weight in the centre of the platform.

4.The display shows the text PASS when calibration is complete.

5.Tum offthe scale. Calibration is complete.

Repeat this process if the scale is inaccurate.

Weighing

Open the dicated in the device.
2.Place the scale on a flat and stable surface.

3Progs the ON | OFF.J TARE" bution o tam o thescae. W the waihtis on the scal or 3 ssconds he digts on the LCD disley il reman s e
indicate the correct weight. - f you use a tray to weigh something, frst place the empty tray on the scale. The scale will now indicate the weight of th

Press the "ON / OFF / TARE" button once. The scale will now switch on the tare function, and the digits on the LCD display wil go back to 0 g. Then p\aoe the
items you want to weigh in the tray.

4.To reset the scale to 0 g after use, press the "ON / OFF / TARE” button once.

5.When the LCD shows 0 g, you can press the "ON / OFF / TARE" button to tun offthe device.

Adjusting the unit of measurement

1.Turn on the device.
2.Press the "UNIT® button to switch between 'g, mg, oz, 1, gn, ct, dwt, 0z".
3 After choosing the desired unit of measurement, you can start weighing. The device remembers the unit of measurement you last chose.

Maintenance and cleaning

Clean the digital scale with a clean, damp cloth. Do not use harsh detergents or solvents to clean the scale. Do not get the digital scale wet.

Storage
~Store the digital scale in a dry, clean place. Do not store it in extremely high or low temperatures.

Disposal - Recycling
~Consider the environment and contribute to a cleaner fiving environment! Do not dispose of the digital scale with normal household waste. Return the scale to
a government-designated collection point to have it recycied.

Service and warranty

Do you have any quesions or need informalon regarding gl scles? Then e would ove 1 hear romyoul You can send an e-mal 1o
ervice@soemprod

You have a 2-year warranty on the product. The customer must show the original proof of purchase, and the warranty applies within a period of 2 years from
the date of purchase.

MNoto the warranty doos not apply:
i caso o damago caused by mproper use orrepalr

Forpans subjec

ot hefoes f wien e sustomer was aware a thetim of purchass

Fordetects caused by the customars own faul, and for darage caused by (i pates,

Disclaimer
The e s manul eyt be utjct o nhange specifications are subject to change without notice.




Einfiihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fr eines unserer SO Filr ein optimales und sich Ihnen,
die Sicherheitshinweise jederzeit zu befolgen. Wenn Sie Fragen zu diesem kontak uns bitte per E-Mal:

D cigtle Waaga von SOEM Prockicts st Unsersichihr e fadan. dorgens vsgen michs g Sk e tehigen und ganmuesen Mangen. O
Wa: ‘Gramm, Unzen, Pfund und in Millgramm wiegen. Sie kénnen die Mengen auf dem grofien LCD-Display leicht ablesen, die Tarierfunktion
ermoglmm es Ihnen, selbst einen Nullpunkt zu setzen, einschiieBich dor mitgelieferten Skala. Um Batterlestrom zu sparen, schaltet sich die Waage nach 2
Minuten automatisch ab.

Warnungen und Sicherheitshinweise
- Achten Sie darauf, dass das Verpackungsmaterial nicht in die Hande von Kindern gerat. Kinder konnen sich daran verschiucken

- Lesen Sie das Handbuch vor der Verwendung sorgfaltig durch und bewahren Sie es an einem sicheren Ort auf.

Aligemein

. Der Missbrauch von digitalen Waagen birgt Risiken und Konsequenzen.

. Der Missbrauch der digitalen Waage kann zu Verietzungen, Schaden am Gerat und an Produkten, die in Verbindung mit
der Waage verwendet werden, fiihren.

. Verwenden Sie die digitale Waage nur flr die in diesem Handbuch angegebenen Zwecke.

. Funktioniert die digitale Waage nicht richtig? Wurd ot o die
digitale Waage, sondern wenden Sie sich an unseren Kundendienst

. Die digitale Waage ist speziell flr den privaten Gebrauch konzipiert und bestimmt. Die digitale Waage ist nicht fir
kommerzielle Zwecke bestmmt,

. Die Teile der Waage sind aus Kunststoff und anfalig for anhaltenden Druck. Legen Sie kein Gewicht auf die Waage, wenn sie
nicht benutzt wird

. Lassen Sie das Gerat nicht aus grofier Hohe fallen

. Vergewissemn Sie sich, dass das Gerat nicht von Ihrer Arbeitsplatte fallen kann.

. Verwenden Sie die digitale Waage nur in Innenréumen.

. Stellen Sie das Gerét auf eine flache und stabile Oberfiche,

. Verwenden Sie weiche Gegenstande, um restlichen Schmutz zu entferen,

Personen und Nutzung

. Halen S diedigtale Waage autehalder Reichviie von Kidern und Menschen i Krperchan oder oistgen
erlaubt, die fir die
Benutzers verantwortich
. Die Batterien stellen eine Evs(\ckungsgelshr dar. Halten Sie Batterien von Kindern und Haustieren fern
. Nefmen S die dialo Waago NICHT auseinandor. Repariren odr restauriren Se das Gerd! NICHT.Des ke das Gorat

beschadigen. Zu Ihrer eigenen Sweharhew\ sellendise Telle nur von autriseiom Sevceporsonal ausgeauschl

Senden Sie um Schaden una Veriszungen 2 vermelden
. Verwenden Sie di dgile Waage NICHT I der Nahe von Wasser. Derken Sie an ein Bad, eine Dusche, ein Schvimmbad
oder an einen mit Wasser gefilten (Wasch-)Bott
. Lassen i dos Gors NCHT it Wassr i Berting kommen Tachen i dss Grs NCHT n Wassr e Womn
Wasser n oder auf das alten Sio das
. Borihren So dan Corst it i e nden
. Halten Sie es von Feuchtigket, Hize, Réumen mit relatv hohen Temperaturen und Warmeauellen wie Ofen fern.
. Nehmen Sie die Batterien aus dem Gerat, wenn Sie die Waage fiir langere Zeit nicht benutzen.
. Verwenden Sie die Digitalwaage NICHT in dsr Nahe von Geraten, Storungen die
ein genaues Wiegen der Waage verhinderr
. Bewagen Sie das Gerat nich, wenn es eingeschllet et Schallen Sie das Gerdt immar aus,bevor S e8 bewagen oder ringen

Kontrolle der eingegangenen Sendung

. Uberpriifen Sie, ob der Inhalt des Pakets mit dem Packzettel tibereinstimmt, wenn Sie das Gerat erhalten.
. Informieren Sie Ihren Lieferanten, wenn irgendwelche Teile fehlen.
. Fall ist, reklamieren Sie sofort beim Spediteur und geben Sie

dem iferanten e deaiiers Beschvoibung dos Schaders. Bewahron Sie di beschadgl Verpackung aul, um hre
Reklamation zu beleg



Inhalt der Verpackung
'SOEM products Digitalwaage — Model PSP30

Beigefiigtes Zubehor
. 2x AAA-Batterien
. 1x Handbuch
. Schale
. Pinzette

Kalibrierungsgewicht

Producteigenschappen
Grote 120<70x38 mm
Gewicht 100 gr
Farbe Antraciet
Material Roestvr staal, ABS plastic
Stromversorgung 2 AAA-baterjen
Wagebereich 0,001 -50 gram /0,001 - 100 gram
Maeinheiten g.mg, 02,1, gn, ot dwt, ozt
‘Genauigkelt beim Wiegen 0,001 gram
Betriebstemperatur 10- 30°C
Lagertemperatur -10- 45
Luftfeuchigkeit 90% RH
Weitere Merkmale:
Tarirfunktion;
LCD-Anzeige

Schaltet sich nach 2 Minuten automatisch aus.
Inklusive Batterien

Gebrauchsanweisun,
. Legen Sie kein Gewicht auf die Waage, wenn sie nicht in Gebrauch ist. Die Teile der Waage bestehen aus Kunststoff und sind anfallig for

anhaltenden Druck.

. Die Batterien stellen eine Erstickungsgefahr dar. Halten Sie Batterien von Kinder und Haustieren fern.

LCD-Anzeige

1.Anzsige fiir schwache Batterie
2Minuszeichen

3 Tarleren

4 Gewichtseinheit

5. Flssige Eineit

Anmerkungen:
~Tauschen Sie die Batterien aus, wenn die LCD-Anzsige *LO" anzeigt und sich das Gerét ausschaltet.

-Wenn das Gewicht auf der Waage 50 Gramm lberschreitet, wird auf dem LCD-Display "Err” angezeigt, Nehmen Sie das Gewicht von der Waage, um
Schaden an der Waage zu vermeiden.



Utilisation

Calibrage
1. Allumez apparei

balance affiche "0.000g", et
3. Placez le poids d'étalonnage au centre de la plate-forme.
4. Lcran affche Ie texte PASS lorsque fétalonnage est terminé.
5. Eteignez Ia balance. L'étaonnage st termine.

e bouton MODE

fiiche. CAL et indique le poids a calibrer.

Reépétez ce processus sila balance est imprécise.

3 Quvrezlo couvercl des s et nsdrez s deux ples A corme inciqus ur Fapparei
2 Placez I balanco sur une surface lane o tab

Appuyez sur le bouton "ON / OFF / TARE" pour et a balanca on marche Lorsque le poids est sur la balance pendant 3 secondes, les chiffres
de Técran LCD restent immobiles et indiquent le poids correct,
- Si vous uiiisez un plateau pour peser quelque chose, placez d'abord le plateau vide sur la balance. La balance indique alors le poids du plateau.
Appuyez une fois surIa touche "ON / OFF / TARE:. Labelance acie slos i foncn s as tes chfesde Téctan LOD rvienent 30
Placez ensue es obots aue vous voulz poser dans e piate

s Pour remes a baince 3 0g.apres wilsaion, appuyes uno fois sur e bouton "ON / OFF / TARE
5. Lorsque 'écran LCD affiche 0.g, vous pouvez appuyer sur le bouton "ON / OFF | TARE" pour éteindre appareil

Reéglage de l'unité de mesure
1. Allumez lappareil
2

Appuyez sur le bouton "UNIT" pour basculer entre °g, mg, oz, t, gn, ct, dwi, ozt"
3. Aprés avoir chosi [unité de mesure souhaitée, vous pouvez commencer a peser. L'appareil se souvient de Ia demisre unité de mesure choisie.

Entretien et nettoyage
Nettoyez la balance numérique avec un chiffon propre et humide. Nutiisez pas de détergents ou de solvants puissants pour nettoyer
Ia balance. Ne mouillez pas la balance numérique.

tockage
- Conservez la balance numérique dans un endroit sec et propre. Ne la stockez pas & des températures exirmement élevées ou basses.

Eiimination - Recyclage
~Tenez compte de 'environnement et contribuez & un cadre de vie plus propre ! Ne jetez pas la balance numérique avec les déchets ménagers
normaux. Rapportez la balance & un point de collecte désigné par le gouvernement pour la faire recycler.

Service et garanti

Vous avez des questions ou les bal 7 Dans ce cas, o tendre |
Vous pouvez envoyer un e-mail & SENVCe@E0EMOQIUCIE 1l

Vous bénéficiez d'une garantie de 2 ans sur le produit. Le client doit présenter la preuve d'achat originale, et la garantie s'applique pendant une période
de 2 ans a compter de Ia date d'achat.

Notez quo s garantio no sappique pas:
uommages causss parune ulisson o e réparation ncrrecte ;

pout les piéces sujstes A s

pout los Béfauts dont 6 clont it connaissance au moment do fachat

- pour les défauts causés par la propre faute du clent, et pour les dommages causés par des fiers

Avis de non-respon:
e ot as oo manoaty peut aire [objot de modifications ; les spécifications peuvent étre modifiées sans préavis.
- Le fabricant n'est pas responsable des mesures incorrectes.
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Introduction

Merci d'avoir choisi I'un de nos produits SOEM. Pou dutiisatior & de
Sécurts 2 out moment. 51 vous ave? dos questons aur 6 podL1, nhésiez pas & hous contaclerpar &mail - service@soamprocucts o

L balanco numérique des produits SOEM est ndispensablo pour ous cous ui velentpesor aves précision. Pesoz s uaniiés corrctasof o5 plus
précises. La balance peut peser en grammes, oz, b et m. Vous lisez facilement les quanttés sur le grand écran LCD. La fonction e tare vous permet de
définir un point zéro, y compris le plateau inclus. Pour éxonomiear s batora I baance et ‘automatiquement aprés 2 minutes.

Avertissements et consignes de sécurité
- Veillez  ce que le matériel d'emballage ne tombe pas entre les mains des enfants. Les enfants peuvent s'étouffer avec.

- Avant i dans un endroit sor

éral

= Il existe des isques et des conséquences liés & a mauvaise utlsation des balances numériquss.
« Une mauvaise utiisation de la i o I'appareil et aux produits
utiisés en conjonction avec la balan
< Nutlisoz i balance numériaue auraux fins spéciides dans ce manuel
imérique ne fonctionne pas correctement ? Elle est tombée etiou a été endommagée ? Dans ce cas, NUTILISEZ PAS la
Balance numériue. mais consultoz noike sarvice cllntél.
« La balance numérique est spécialement congue et destinée  un usage prive. La balance numérique 'est pas destinée a des fins
commerciales,
« Les piéces de la balance sont en plastique et vuinérables & une pression prolongée. Ne mettez pas de poids sur la balance lorsqu'elle
nlest pas utiisée.
i laissez pas tomber lappareil d'une grande hauteur.
Assurez-vous que I'appareil ne peut pas tomber e votre plan de travail
« Nutiisez la balance numérique qu'a fntérieur.
« Placez lappareil sur une surface plane et stable.
« Utilisez des objets doux pour enlever les saletés restantes.

Personnes et usage
« Gardez la hors de d firant d'un handicap physique ou mental. L'utiisation de
i " Ia sécurité de lutiisateur.
« Les piles présentent un risque d'étouffement Gardoz os piles hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Electricité
. INE PAS démonte s alance numériaue, NE PAS réparer ou ppare. Cola pouralt Tappareil. Pour
Envoyez jours a
vaianen Rimariase 3 un cente do senice pour réparation i devier oot dommeg et toute blessure corpor
. Nutlses PAS o balance mumériaue pés do Teau. Ponser 3 s bain, une douche, une piscine ou & une barghoire (3 lnge)
remplie d'eau.
. e lassez PAS apparei eirer on contact avec feau, NE PAS mmerger fapparei dans feau.Si do feau pénere dans
ou sur lappareil, éteignez immédiatement lappareil st contactez notre service clientsle.
. Ne touchez pas fappareil avec des mains mouilées.
. Tenez.lo 8 fécart do humids, de achaleur, des piécos ol a température ot relatvement levée of dos sourcos de ohaleur tlles
que
. Rewez us p\\es de fapparei s vous ulsez pas a balance pendant une ongue période.
. NE PAS utiser la balance numérique & ibles de provoquer des interfé
qui empécheraient la balance de peser avec précision.
. Ne Gépiaces pas lapparal marche. Eteigne t de le déplacer ou
Contréle de I'expédition reg:
. Veriiez que le contenu de 'emballage correspond au bordereau d'expédition lorsque vous recevez appareil
. Informez votre fournisseur si des piéces sont manquantes.
. La balance 7 Sicest e cas, une plaint a
transporteur et donnez au dommages. Conservez I ¥

étayer votre plainte.



Emballage du contenu
Produits SOEM balance numérique — Model PSP30

- Poids de calibrage

Caractéristiques du produit

Taille 120x70x38 mm
Poids 100gr
Couleur Antraciet
Matériau Roestvr] staal, ABS plastic
gamme actuelle 2x AAA-batterjen
Plage de pesage 0,001 - 50 gram /0,001 - 100 gram
Unités de mesure 9. mg, 0z, 1l gn, ct, dwt, ozt
Précision de la pesée 0,001 gram
Température de fonctionnement 10- 30°C
Température de stockage -10- 45°
Humidité. 90% RH
Autres caractéristiques :
Fonction de tare
- Affichage LCD ;
- S'éteint automatiquement aprés 2 minutes ;
- Piles incluses.
Mode d'emploi
- o quelle n' tiisée. Les pieces de la aune

pression prolongée.
- Les piles présentent un risque d'étouffement. Gardez les piles hors de portée des enfants et des animaux domestiques
Affichage LCD
1. Indicateur de batterie faible

ins.
3 Tare

4. Unité de poids
5. Unite liquide:

Note
- Remplacez les piles lorsque I'écran LCD affiche "LO" et que 'appareil s'éteint.
- Sile poids sur la balance dépasse 50 grammes, I'écran LCD affiche "Err". Retirez le poids de la balance pour éviter de



Verwendung

Kalibrierung:
1. Schalten Sie das Gerat ein.
2.Warten Sie, bis die Waage "0.000g" anzeig, und halten o . bis di CAL und zeigt das zu kalibrierende
tan

Gewicht
3.Stellen Sie das Kalibrierungsgewicht in die Mitte der Plattform.

4Des Display 5t dan Text PASS o e e Kllerung abgesciossen st
5.Schalten Sie die Waage aus, die Kalibrierung ist abgeschios:

Wiederholen Sie diesen Vorgang, wenn die Waage ungenau ist.

e si den legen , wie auf dem Gorét angegeb
25elen S dio Waage aut i lache und ebte Ovatac
3.Driicken Sie die Taste "ON / OFF / TARE", um die Waage emzuscha\ten \Wenn das Gewicht 3 Sekunden lang auf der Waage liegt, bleiben die Ziffern auf

dem LCD-Display stehen und zeigen das nchnge Gewicht an,
Wern Si oo Schale zum Wisgen verwenden; stallen S zundcht o leo Schale uldi Waage. Dio Waage zeig nun das Gowic s Tabots an
Dricken Siesinmsl o Tasle 0N / OFF./ TARE'. Dis Waags schat nun e Tarefrion sin und di Zifam auf dom LGD-Display gehen auf 09 2urick,
Legen Sie dann die Gegenstinde, die Sie wiegen mochten, in die

4.Um die Waage nach Gebrauch auf 0 g zuriickzusetzen, driicken Sie Snmal die Taste “ON / OFF | TARE"

5.Wenn das LCD 0 g anzeigt, kénnen Sie die Taste "ON | OFF / TARE" driicken, um das Gerat auszuschallen.

Einstellen der MaBeinheit

1.Schalten Sie das Geré ein.
2.Drijcken Sie die Taste "UNIT", um zwischen 'g, mg, oz, 1l gn, ct, dwt, 0zt" zu wechseln.

3.Nachdem Se die gewiinschie Mafieinhei ausgewahit haben, kinnen Sie mit dem Wiegen beginnen. Das Gerat merkt sich die Mateinheit, die Sie zuletzt
gewahit haben.

Wartung und Reinigung

Reinigen Sie die digtale Waage mit einem sauberen, feuchten Tuch. Verwenden Sie zur Waage keine scharfen
Losungsmiltel. Machen Sie die Digitalwaage nicht nass.

Lagerung
~Bewahren Sie die Digitalwaage an einem trockenen, sauberen Ort auf. Lagern Sie es nicht bei extrem hohen oder niedrigen Temperaturen.

Entsorgung - Recycling
“Nohman Sl Rickacht aufcio Urwolt und tragen Sia zu inam sauberen Lobensraum beil Enisorgen Sia dio Digitahwaago icht it dom normalon
Hausmiil. Bringen Sie die Waage zu einer staatlich anerkannten Sammelstelle, um sie recyceln zu lassen.

Service und Garantie

Haben Sie Fragen oder bendtigen Sie Informationen zu digitalen Waagen? Dann wirden wir uns freuen, von Ihnen zu horen! Sie konnen eine E-Mail an
service@soemproducts.nl senden.

i haben aine 28fige Garanie su das Produkt Der Kurco muss den gen und itraums von 2
Jahren ab dem Kaufd:

Beachten Sie, dass die Garantie nicht gilt:
~bei Schaden, die durch unsachgemaBen Gebrauch oder Reparatur entstanden sind;

i Tlle e dem Verschleis uneflegen;

fir Méngel, die dem Kunden zum Zeitpunk! des Kaufs bekannt waren;

fiir Ménge, die durch eigenes Verschulden des Kunden verursacht wurden, fir Schaden, die durch Dritte verursacht wurden.

Matungsausschives,
-Anderungen vorbeh:
Dor arselor ot wen eraman ot Messungen.




